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may cause falling down the section while using it.

Hinweis: Segment an der Wand fixieren. Nicht Beachten dieser Anweisung
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Podczas montazu
postepowaé
zgodnie z instrukcja.

While assembling
follow
the instruction.

Montage laut

der Aufbauanleitung

durchfuhren.
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Symbol elementu Wymiary Kod
Element symbol [Measurements Code
Elementeszeichen Ausmalf3 Kode
m 1sat. 1 1806x323 RE1-125
) 2 1806x323 | REL-126
3 800x366 RE1-201
4 800x366 RE1-202
5 724x323 RE1-314
6 724x300 RE1-315
7 1830x751 RE1-9905
o 01

1 szt. 1szt.
1 Art. 1Art.
1 Stck. 1 Stck.

1szt. 3szt.
Obustronnie nawiercony| Obustronnie nawiercony 1Art. 3Art.
Biliterally drilled Biliterally drilled 1 Stek. 3 Stek.

Beidenseitig gebohrt Beidenseitig gebohrt

Listwy/Slates/Zierleisten Symbol elementu Wymiary Kod
1 szt Element symbol Measurements Code
ﬂ@L Elementeszeichen Ausmass Kode
—_— 8 1806x38 RE1-577
I 9 390x66 RE1-586
10 849x66 RE1-591
390x66 RE1-585

INFORMACJA!
m Szanowny Kliencie, w przypadku zgtaszania reklamacji, prosimy postugiwaé¢ si¢ numerem kodu podanym w instrukcji montazu.
Wszelkie uwagi i reklamacje nalezy zgtasza¢ do punktu zakupu mebla.
Uwaga! Nie montowac¢ elementow, jezeli zostang zauwazone wady lub uszkodzenia tych elementéw.
INFORMATION!
EI Dear client, in case of complaining, please use the code number given in the assembly instruction. Any comments and complaints
should be reported at the furniture purchase outlet.
Note! Do not use any parts showing any faults or marks of damage.
HINWEIS!
Sehr geehrte Kunden, im Falle einer Reklamation, geben Sie bitte die in der Montageeinleitung erwahnte Code-Nummer an.
M Mit allen diesbezuglichen Fragen und Reklamationen wenden Sie sich bitte an ihren Verkaufer.
Vorsicht! Falls Sie irgendwelche beschadigte Teile bemerken verzichten Sie bitte auf die Montage.
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